
Глава 171

Пик государства Длинного Чена.

Ги Ша сердито завыл. Он бросился вперёд, и мгновенно появился перед Лонг Ченом. Он был
так быстр, что невозможно было увидеть его движения.

- Лунный ветер!

Тан Ван-эр отреагировала первой. Она не знала, насколько могущественным был Лонг Чен,
поэтому она помогла ему блокировать атаку Ги Ша.

- Отвали! - взревел Ги Ша и одной рукой отмахнулся от лопастей Тан Ван-эр.

Люди были в ужасе, увидев, что лопасти ветра Тан-Ван-эр, для создания которых она
использовала свою Основную Энергию, имели руническую силу, оказались для Порочного
дьявола простой забавой.

Ги Ша отмахнулся от лопастей ветра, и сразу же направив ладонь на Тан Ван. Ни у кого не
было сомнений, что, если эта иссохшая рука достигнет Тан Ван-эр, она немедленно умрет.

- Ледяная стена! – закричала Е Чжики.

Внезапно перед Тан-Ван-эр появилась ледяная стена.

Иссохшая рука Ги Ша врезалась в ледяную стену. Ледяная стена немедленно разрушилась, но
Тан Ван-эр успела воспользоваться этим мгновением и успела отступить.

С того момента, как Ги Ша был освобожден, прошло несколько секунд, а он уже сумел
противостоять, двум мощным техникам.

Одна атака и одна защита. Ни одна из техник девушек, не представляла для него опасности, и
это ужаснуло всех. Теперь все воочию могли убедиться в том, насколько могуществен был этот
Порочный дьявол, даже с учетом того, что он был ослаблен.

Выражение Старейшин так же изменилось. Они не могли поверить, что это реальность.

- Вероятно, эта запечатанная душа, была когда-то Старейшиной Порочного ордена. Только в
этом случае душа бы могла достичь такого ужасающего уровня.

Ту Фанг тоже был немного поражен. Сила этого Порочного дьявола превзошла и его ожидания.
Теперь он был не уверен, что эти трое экспертов, смогут противостоять этой сущности. Ту Фанг
не мог допустить, чтобы погибли три таких сильных эксперта, так как это была бы
невосполнимая утрата для монастыря, он не мог не вмешаться.

- Лонг Чен вы должны быть готовы. Как только я подам сигнал, ворвитесь в строй и
удерживайте этого Порочного дьявола.

Фактически это был черный ход, который он открыл для Лонг Чена.

Если бы погибли обычные люди, Ту Фанг бы на это не обратил даже внимания. В монастыре не
было недостатка в посредственных собратьях. Монастырю не хватало максимальной боевой
мощи - он не мог обойтись без этих трех.



Разрушив э ледяную стену одной рукой, Ги Ша, не колеблясь, бросился к Е Чжики.

- Убери свою собачью лапу! – закричал Лонг Чен, и его огромная сабля рассекла воздух.

Его ужасающая энергия Ци наполнила воздух. Огромное изображение сабли, длиной в десятки
метров заполнило небо. В этот момент всем показалось, что это лезвие этой сабли способно
уничтожить мир.

Ги Ша поднял ладонь, чтобы отразить этот удар.

Земля сотряслась, и Лонг Чен, и Ги Ша были отброшены назад. Место, где они столкнулись,
было покрыто трещинами, простирающимися на сотни метров.

- Как сильно…

Зрители были в восторге от этой практически божественной фигуры, крепко держащей саблю,
в своих руках.

Из присутствующих людей, мало кто видел, как Лонг Чен начал двигаться. Хотя многие
слышали, что Лонг Чен был могущественным, они также слышали, что он был поражен Силой
Грома Лэй Цяньшана. Таким образом, все предполагали, что он никак не мог быть на одном
уровне с экспертами класса монстров.

Ги Ша смог легко преодолеть техники двух красавиц. Надо было заметить, что Тан Ван-эр
удалось победить Порочного дьявола с пещерным возрастом более четырехсот лет. Но в этом
случае, ее атаки оказались просто детской шалостью. Было видно, насколько могуществен и
силен нынешний противник.

Лонг Чен, напротив, смог остановить его и отбросить, с помощью своей сабли. Казалось, что
сделал он это довольно легко, и многие подумали о том, что возможно, Лонг Чен,
действительно сможет победить своего Порочного ангела самостоятельно. Старейшины так же
были потрясены, и один из них воскликнул:

- Какая мощная сила и прекрасный контроль! Как он легко владеет саблей!

Старейшины, естественно, были настоящими экспертами. Все они видели, что Лонг Чен сумел
полностью объединить свой ум, дух и энергию Ци. Угол и положение его сабли были
идеальными для того, чтобы максимально проявить возможную силу.

Даже самосовершенствующийся, которому принадлежала сабля Дао, и тренировался в течение
десятков лет, был менее искусен, нежели Лонг Чен. Вот почему все Старейшины были полны
восхищения.

- Старый призрак, тебе нравилось угнетать меня в пещере? Ну, теперь моя очередь! - голос
Лонг Чена раздался, как гром.

Лонг Чен подняв саблю над собой, его Звезда Фенфу, начала быстро циркулировать,
непрерывно изливая Духовную Ци в его тело.

Люди могли видеть, даже невооруженным глазом, как воздух вокруг него, начал медленно
скручиваться. Создавалось впечатление, как будто он был окутан водой. Затем пространство
начало кипеть, и мир словно наполнился бушующими волнами.



- Какая мощная аура!

Тан Ван-эр и Е Чжики были шокированы. Аура Лонг Чена все еще продолжала расти. Он вошел
в совершенно другое состояние, чем он обычно был.

Лонг Чен знал, насколько ужасен был этот старый призрак. И поэтому он больше ничего не
скрывал. Пришло время ему сражаться изо всех сил.

Вся энергия внутри его звезды Фенфу вырвалась, и заполнила каждый его меридиан. Волны Ци
устремились в небо. Его одежда вздымалась, его волосы развевали, и в этот момент он казался
богом.

Все люди были ошеломлены, ни кто не ожидал, что, когда Лонг Чен взорвется полной силой,
он станет настолько властным. Такая сила, которая, казалось, могла разделить небо и землю,
наполнила их благоговением.

«Это дивергент? Он с призрением глядит на мир, бросает вызов судьбе, принимает небо и
землю за врагов?», - размышлял Ту Фанг.

Он не мог понять. Как простой человек на такое способен. Как он осмелился обладать такой
волей?

Как только Лонг Чен освободил всю энергию в Звезде Фенфу, духовное Ци полностью
заполнило все его тело.

- Ты на самом деле скрыл свою базу совершенствования? – удивился Ги Ша.

Нынешний Лонг Чен полностью отличался от того Лонг Чена, с которым он столкнулся в
пещере.

Лонг Чен опустил саблю на плечо, и сказал с ледяной улыбкой:

- Тебе не кажется, что твой вопрос слишком глуп? Если бы я не спрятал свою базу
совершенствования, как я мог сбежать от тебя?

Ги Ша сразу же пришел в бешенство. Он должен был догадаться об этом раньше, когда Лонг
Чен использовал Силу Грома. Он проявил небрежность, и не мог себе этого простить.

Это было из-за того, что Лонг Чен слишком хорошо, играл свою роль. Если бы тогда Лонг Чен
взорвался такой мощной аурой, он определенно был бы более осторожен. К сожалению, было
слишком поздно для сожаления.

В это время Тан Ван и Е Чжики подошли к Лонг Чену. Тан Ван-эр не могла отвести от него
взгляд, настолько Лонг Чен был прекрасен, в этот момент.

- Мои красавицы, я сейчас столкнусь с этим Порочным дьяволом. Вы ждите хорошей
возможности для атаки. У этого старого призрака нет слабых мест, о которых можно говорить.
Если мы хотим убить его, нам нужно полностью исчерпать всю его Духовную Силу. Будьте
осторожны, - предупредил Лонг Чен.

Хотя у него не было опыта убийства Порочных дьяволов, он знал, что у этого существа на
самом деле нет жизненной энергии, и если ее исчерпать Духовную Силу, это полностью его
обезоружит.



- Будь осторожен, - предупредила Тан Ван-эр.

Лонг Чен кивнул. Сосредоточившись на Ги Ша, он слегка наклонился вперед, и поднял саблю.

- Я иду.

Одним прыжком, он оказался около Ги Ша, и нанес ему удар саблей.

С холодным фырканьем, тот отскочил, от Лонг Чена. Спустя мгновение, на его черном кулаке,
появились странные линии, после чего Ги Ша нанес ответный удар.

Тан Ван-эр и Е Чжики увидели, как Лонг Чена не устоял и отлетел на приличное расстояние.
Они сделали шаг вперед, чтобы воспользоваться этим кратким открытием, и сменить позицию,
но внезапно их захлестнула ужасная волна Ци, и оттолкнула на несколько метров от места
сражения.

Девушки обе были в шоке. То не была атака, это было просто остаточное скопление энергии,
после предыдущей атаки.

- Какой же тогда была по уровню его атака? – тихо спросила Тан Ван у Е Чжики.

Снова поднялись волны Ци. Пыль наполнила воздух, и охватила все поле битвы. Люди уже не
могли видеть фигуру Лонг Чена. Они могли видеть только блеск его сабли и слышать удары,
которые буквально сотрясали землю.

Этим были потрясены все, даже Лэй Цяньшан и Ци Синь не могли сдержать своего
восхищения и удивления.

В их глазах, Лонг Чен всегда был только отвратительным, второстепенным персонажем,
которого они никогда не считали настоящим противником. Но эта его ужасающая сила и его
неудержимая воля, наконец, сказали им, что Лонг Чен, просто скрыл свою истинную силу.

Ту Фанг взволнованно смотрел на бой, и в глубине души ликовал. Он восхищался Лонг Ченом,
но не его могущественной силой или его сильной духовной Ци, он восхищался его неукротимой
уверенностью, и настойчивостью.

Вот чего не хватало ученикам монастыря Сюань Тянь. Все эти дети были в основном из богатых
семей, и у них присутствовало в характере нечто подобное, но это было скорее тщеславие и
гордыня. Это не давало им раскрыть себя, и именно из-за этого монастырь оказался в таком
плачевном положении.

Теперь Ту Фанг, точно знал, что необходимо сделать. Монастырь обязан заставить их
отвергнуть это тщеславие и оставить только их доверие. Затем, пережив испытания жизни и
смерти, они постепенно начнут идти по пути совершенствования и станут настоящими
экспертами.

Что касается Лонг Чена, он, кажется, родился с этим неудержимым сердцем Дао. Кроме того,
это было чрезвычайно твердое Дао-сердце, которое никто не мог бы сотрясти ни в малейшей
степени. Даже перед лицом такого мощного Порочного дьявола, он все еще не чувствовал
никакого страха. Именно это помогло Лонг Чену, вырваться из рук эксперта, в десять раз более
сильного, чем он. В этом мире не было совпадений.

Челюсти людей отвисли от удивления, когда они увидели эту ужасающую борьбу, которая



превзошла их воображение. Они, наконец, поняли, что это был настоящий эксперт класса
монстров.

Если Лэй Цяньшан и другие были монстрами, то Лонг Чен был монстром среди монстров. Он
сражался более часа, его бурный наплыв атак не замедлялся ни в малейшей степени.
Фактически он становился все сильнее и сильнее, его атаки развивались все быстрее и
быстрее.

Тан Ван-эр и Е Чжики находились на расстоянии, но все это время помогали Лонг Чену, атакуя
Ги Ши ветряными и ледяными лопастями.

В тот момент, когда все подумали, что исход битвы очевиден, Ги Ши яростно закричал:

- Ублюдки, вы все умрете! Зажигание души преисподней!
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